St. Ignatius, Epistle to the Ephesians, Interlinear English - G.T. Emery.

TTPOZ EQEZIOYZ IFNATIOZ
Unto Ephesians Ignatius

lyvéTios 6 kai Oeopdpos,  Tij eVAoynuévr gv Uey€EBel OceoU TTaTpds TANPOUATL, Ti)
Ignatius he also Theophorus, to the having been blessed in greatness of God Father in fullness, the
TPOWPICUEVT) TPO aicdvwv elval Sia TavTos is SGLav TAP&UOVOV ATPETITOV,
having been predestined from of ages tobe forever in glory abiding unchangeable,
Nvwuévn kai ékAeAeypuévn ¢v TaBel AANBIWGD, v BeArjuaTi Tou TTatpods kai
having been united and having been elected in suffering true, by will  of the Father and
Inoou Xpiotou Tol Oeol fuddv, Ti ExkAnoia tf)  &fiopakpioTe, T ovom év Epéocp

of Jesus Christ the God of us, to the Church to the worthy of blessing, to the being in Ephesus
Tiis Aoias, TAeloTa v Inool XploTd Kal v AU Xapd Xaipeiv.

of the Asia, most abundant in Jesus Christ and in blameless joy to hail.

1

AmodeEdpevos v Oedd TO ToABay &mnTdY cou dvoua, & KéKTNOoBe puoel  Bikaia
Having welcomed in God the much loved of you name, which you have held by nature righteous
KaTa ToTv Kal &y amny év XptoTd Inool, TG ZwTipl NUwv: liunTal dvtes Ocov,
according to faith and love in Christ Jesus, the Saviour of us;imitators being of God,
avalwmuprioavTes év aipaTt Oeol TS ouyyevikdv €pyov Teleiws amnpTioaTe:

having hearts kindled' by blood of God the congenial work perfectly you completed?;
QAKOUCQVTES Yap Sedepévov aTd Supiag UTep Tou koou OvduaTos kai eATidos,
having heard for having been chained from Syria for sake of the common Name and hope
gATiCovTa Ti) TTpooeuxiiTj Uncov emTUXelv év Pdoun bnplopaxioal, iva 8i& ToU EmTuxeiv
hoping by the prayers of you to succeed in Rome to fight beasts, that by of the to succeed

BuvnB& pabnTrs glval, i8elv  éomrouddoaTe: émel oUv TNV TOAUTTARBElaY Uuwv  €v
I might be able a disciple to be, to see you were eager; after that then the great number of you in
ovopaTL Oeol ameiAnea év Ovnoiuc, T v &y dmmn adinynTe, Uuddv 8¢

name  of God I have received in Onesimus, the one in love indescribable, of you and
EMOKOTIW, Ov eUxopal KaTa Inocotv XploTtov Uuds — &yaTmav Kal Tavtas UHas avydd
overseer, whom I pray according to Jesus Christ you you may love and all  you may shine
gv opodTNTL elvat. EUAoynTos yap 6 xapioduevos Uuiv afiols  olol  ToloUTov

in likeness tobe. Blessed for He having granted you worthy being such as him
gTTiokoTTOV KekTrjobal.

an overseer to have obtained.

TTepi 8¢ ToU ouvBoUAou pou Bouppou, Tou KaTa Oedv Siakdvou UGV év TAOIY
About and of the fellow-slave of me Burrhus, of the according to God deacon of you in all things
gUAoynuévou, elxoual Tapaueival auTov eis TIUNY YNV kai ToU émokdmou kai Kpdkos
blessed, I pray tostay behind him for honour of you and of the overseer; also Crocus

1 Greek word obscure.
2 Greek word obscure.
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8¢, 60e0l  &flos kai  UpGV, Sv EEeuTAdpiov Tijs &’ Uucdv aydmmns améAaBov,

and, he of God worthy and of you, whom an example of the from of you love I received.
KATQ TTAVTA HE AVETTAUCEV, €S Kal auTov o TTatrp Inool Xpiotol avayutal, dua

in all things me he rested, as also him the Father of Jesus Christ may rest, together with
‘Ovnoiuw kai Bouppe kai EGrAc kai OpdvTtv, 81 v TdvTas Unds kaTd &y &mmny eldov.
Onesimus and Burrhus and Euplus and Fronos, by whomall you in love Isaw.
‘Ovaiunv UGV dia mavTos, éavmep &Elog . TTpétov ol éoTiv
May I have enjoyment of you always, if worthy I should be. Seemly then it is
KaTa Tavta Tpdmov dofdlev Inoolv XpioTdv Tov dofdoavta Uuds, iva v

in every way to glorify  Jesus Christ  the having glorified you, that in one
UtroTayt KQATNPTIOUEVOL, UTTOTAOOOUEVOL TG ETMOKOTIC Kal TG TPecPuUTEpicy,
subordination having been prepared, being subject to the overseer and to the presbytery,
KaTa Tavta N TE Y1XOHEVOL.

in all things you may be sanctified.

3
Ov BiaTdooouat upiv cos  Tis. Eil yap kai déSepat gv 16 ‘OvduaTi, oUtw
Not I order you as any one. If for also I have been chained in the  Name, not yet
ATINPTIoUAL ¢v Inocol Xp1oTd: viv yap apxnv €xw ToU pabnrevechal, kal

not having been perfected in Jesus Christ; now for a beginning I have of the to be a disciple, and
TPOSAaAG VUiV cos ouvdidackaAiTtals povu. ‘Epé yap €8el U’ Undov uraleigpbijvan TrioTel,

I talk with you as  fellow-students  of me. Myself for ought by of you to be anointed? in faith,
vouBeoiq, Utropov), nakpoBupia. AN’ éTel 1) &y & oUk €& HE OlOTTAVY Tepl
admonition, endurance, long-suffering. But since the love not permits me to keep silence concerning
Uucdv, B toUTo mpotAaBov TapakaAelv Upds, STTws OUVTPEXTTE Ti) YVUT) ToU Otou.

of you, through this I anticipate to exhort you, thus let you run with the mind of the God.
Kai yap Inools XpioTtods, TO &diakpitov nudédv Cijv, Tou TTatpds 1) yvaoun, s kai ol

Also for Jesus Christ, theinseparable of us life, of the Father the mind, as alao the
¢mioKoTol, Ol KaATX TQ TEPATA Op1oBévTes, év Incol XploTou yvwun eiciv.
overseers, the throughout the extremities having been appointed, by of Jesus Christ mind  are.

4

“OBev Tpémel UMV OUVTPEXELY TT) TOU EMOKSTIOU YV, OTep kal TOlEITE. TO yap
Therefore fitting you to run in harmony with of the overseer mind, which also you do. The for
aflovopaoTov NV TTpeoPuTépilov, Tou Otol &Elov, oUTwS OUVTPUOCTAL TG ETMOKOTICW,
honourable  of you presbytery, of the God worthy, thus it has been tuned to the overseer
s xopdai kibdpa. Aix ToUTo  €v Tij Sovoia UpddV Kai ouppwve aydTrm Incols Xpiotos
as strings of a harp. Through this in the harmony of you and harmonious love Jesus Christ
&Betat. Kai oi kaT’ &vdpa 8¢ xopds  Yivebe, (va oUpcovol dvTes €v dpovoia,  Xp&ua

is sung. And the all men and a chorus let you be, that harmonious being in concord, key note

Ocol AaPdvtes v EvdTNTL, &8nTe gv paovij pi& diax Inoou Xpiotol ¢ TaTpl, (va
of God having taken in unison, you may sing in voice one through Jesus Christ to the Father, that
UGV Kai akovor) Kal ETMyveookn, 3" v €U TpAooeTe, UEAN SvTas ToU

of you also He may hear and acknowledge, by which good deeds you practice, members being of the

3 Lightfoot inserts 'for the contest' - to allude to the preparation for a sports contest.
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YioU alTtou. Xproigov ouv EOTIV UNES €V AU EvOTNTI elval, Tva kai Oeol mavToTe
Son of Him. Profitable therefore it is for you in blameless unity to be, that also of God always
METEXTTE.

you may partake.

5

Ei yap €y év likpd xpdvw TolauTnv ouvnBelav Eoxov TTpos TOV ETOKOTTOV UNEDV,

If for I  in alittle ime such as this fellowship  had with the overseer of you,

oUk avBpcoTrivny oUoav, GAA& TveupaTikniv, Téow HaAAov Uuds pakapife Tous

not humanly being, but spiritually, —how much more you I deem blessed the
gykekpapévous oUTtws, s 11 EkkAnoia Incot Xpiotd, kai cos Incols Xpiotds téd TTatpt,
having been united thus, as the Church of Jesus Christ, and as  Jesus Christ to the Father,
va Tévta €V EVOTNTI OUNPVA fi; Mndeig TAav&cbw: &y ur) Tig n évTog
that in all things in unity harmonious may be? Not one let be deceived; if not anyone be within
ToU BuciaoTtnpiou, UoTepeiTal ToU &pTou ToU Oeol. Ei yap €vds kal SeuTépou Tpooeuxn
of the sanctuary, he is in want of the bread of the God. If for of one and of second prayer
TooauTnv toxuv  €xel, méow uaAAov 1 Te ToU émokdTou kal Tdons Tis ‘ExkAnoias:
such as this strength it has, how much more that both of the overseer and of all of the Church?
‘O olv 1) EPXOMEVOS ETTE TO aUTO oUTOS 110N Utrepnavel Kal EauTov

He therefore not attending upon the same this one already was failing to appear and himself
Siékplvev. Mypamtal ydap, Yepnedvols 6 ©eds AvTITACOETAL, OTTOUSACWUEY

he was separating. It is written for, Arrogant the God resists, let us then be eager

ouv ur avTiITadooeoBal TG EMOKOTIC, (VA COUEV Oedd UTToTacoduevol.
therefore not to resist the overseer, that we may be to God obedient.

6

Kai doov BAémel TIS Oy QvTa émiokotov, TAeidvws autov poBeicber’ TévTa ydp, dv
And as much as sees anyone keeping silent overseer, more  him let fear; all for, whom
TIEUTTEL O olkodeodTNs €ls 1diav olkovouiav, oUTws del Nuas auTov déxeohal,
sends the master of the house into own as steward of household, so it behoves us him to receive
€5 AQUTOV TOV Tépyavta. Tov olv émiokotov SijAov &1t cos auTtov Kupiov Bel

as him the having been sent. The then overseer itis clear that as him Lord we ought
TpooPAéTe. AUTOs  pév oUv ‘Ovroilos UtrepeTmaitvel UpGV v ev Oedd evtagiav,

to regard. Himself indeed then Onesimus was praising of you the in God good arrangements,
8T mdvTes kaTa dANBeiav LfjTe kai ST év  Upiv oUdepia aipeots kaolkel® GAN oUdt

that all according to truth live and thatamongyouno  heresy dwells, but neither
AakoUeTé Tvos  TAéov, ) Trepi InooU XpiotoU AalouvTtos év dAnbeia.

you listen to any one full, unless concerning of Jesus speaking in truth.

7
EicoBaow ydp Tives 86 TovnPe TO "Ovoua TepIpépety, EAAa Tva TpdooovTes
Accustomed for certain in cunning malice the Name to peddle about, but do certain practices
Avdlia  OeoUr ols del UHas €5 Bnpia ékkAivev eioiv yap kUves AucodvTes,

unworthy of God; who it behoves you as wild animals to avoid; they are for dogs raging,
AaBpodiiktar ous Bel Unds pbA&ooceoban dvtas duobepaTtelTtos. ETls latpds éoTv,
secretly biting; whom must you guard against being hard to cure. One physician is,
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OQPKIKOS TE KAl TIVEVHATIKOS, YEVWNTOS Kal &y EévwnTos, év avBpcdTey Oeds, €v Bavatw
of flesh both and of spirit, begotten ~ and unbegotten, in man God, in death
Zcot) dAnBvn, kai ék Maplas kai ék  Oeou, TpddTOoV TabnTods kai TéTe dtradns, Incols
Life  true, and from Mary and from God, first changeable and then unchangeable, Jesus
XptoTtods 6 Kuprog rjucov.
Christ the Lord of us.

8

M) olv Tis Uuas EEamaTaTw, oTep oudt e§amaTaobe, Aot bvTtes Oeot.  “Otav yap
Not then anyone you let deceive, just as neither should you deceive, wholy being of God. When for
undeuia Epis EvnpeloTal év UMiv 1) Suvapévn uuds Baocavioal, &pa KaTa O¢eov CNTe.
no strife established among you the being able you to torment, then according to God you live.
TMepiynua UGV Kai ayviCouatl Upév ‘Epeoicov, ExkAnoias Tiis Siafortou Tois

A humble servant of you and I am dedicated to you Ephesians, Church of the famous  to the
aicdotv. Ol capkikol T& TVEVHATIKE TTPACCOEY oU  duvaTal, oudt ol TTVEUHATIKOL ™

ages. 'The sensual the things spiritual to do not are they able, neither the spiritual the things
OQPKIKA, COOTIEP OUBE 1) TOTIS TA Tijs amoTias oude 1) &ToTia T&  TiS TiOTEWS.
sensual, just as  neither the faith the things of the infidelity nor the unfaithful the things of the faith.
‘A 8¢ kai kaTa OQPKO  TPACOETE, TAUTA TIVEVUATIKA €0TIV" év Incol yap XploTdd
Which and also according to flesh you are doing, these things spiritual are; in Jesus for Christ
TAVTA TTPACOETE.

all things let you do.
9
"Eyveov 8¢ TapodevocavTds Tvas €kelBev, ExovTas kakmnv didaxmnv: ous ouk
I came to know but came to you  certain from else where, bringing an evil doctrine; whom not
gldoaTe oTeipal €l UNAs, PUcavTes T& @TQq, €is TO Ui mapadé§aocbal T&
you permitted to sow seed into you, you stopped the ears, for the not to receive the
OTrElPOUEVA UTE aUTAV, s SuTes Aifol vaou
aTpds, N TOIMACUEVOL els oikodounv

being sown by of them, as being stones of temple of Father, having been readied for building
OcoU TTaTtpds, avagepduevol eis T Uyn dia Tijs unxavijs Tnool Xpiotod, &s éoTiv ZTaupds,
of God Father, being hoisted up into heights by of the means of Jesus Christ, which is Cross,
oxowic xpwuevol T TTvedpaT T Ayic: 1) 8¢ mioTis YUY Gvaywyeus UUGVY, 1) Ot

as a rope using the Spirit the Holy; the and faith of youa winch of you, the and

Ay dmn 6805 11 dvagépouoa eis Oedv. 'EoTe olv  kai ouvodol T&vTes, Beopdpor kai

love  away the bringing up to God. You are then also fellow-travellers all, carrying God and
Vaopopol, XP1OTOPOPOL, ay10pdpol, KATa TavTa KEKOOUNUEVOL
carrying sanctuary, carrying Christ, carrying holiness, according to all things having been adorned
gvtoAalis Incot  XpioTol: ofg Kal &y aAAicdpevos NEbnv 8" OV ypdpw
in commands of Jesus Christ; which also I am taking part being deemed worthy by which I write
TpooopAfjoal Uuiv  kai ouyxapfival, 8T kaT’ avBpoTreov Biov oudév ayaTmdaTe

to discourse with you and to rejoice, that according to of men life-style nothing let you love
gl un uévov ToOV Ocdv.

except only the God.
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Kal Utrép téov &AAcov 8¢ dvBporeov adialeimTeos TpooeUxeobe, oTv yap év auTols

Also for = of the others and of mankind incessantly  let you pray, is for in them

eATTIS peTavolas, iva Oeou TUxwotv. EmTpéyate olv aUTols  Kav €K TAV

a hope of repentance, that of God they may meet. Let you permit then them at least from of the

€pywv UiV pabnTeubBival. TTpos Tas dpyas auTdov UHETs TPaEls, TTPOs TAS

works of you to become disciples. Unto the wraths of them you be mild, unto the

peyaAopnuoouvas aUTdv UHETS  TaTevo@poves, TTpds Tas PAacenuias altddv Uuels Tas

vilifying of them you be humble minded, unto the blasphemies of them you the

Tpooeuxds, TPOS TNV TAAVNY aUTAV UNETs £Spaiol 1 ToTel, TPods &yplov aUTv UNETS

prayers, unto the error of them you steadfast in the faith, unto wildness of them you

fiuepot, ur) ommouddfovTes Tipnoactal autous. ASeAgol auTdv eUpedopey ™

be tame, not being eager to retaliate against them. Brethren of them let us be found by the

gmekelq pnTtai 8¢ ot Kupiou ommouddleopev elvar, Tis  Aéov adikn6i, Tis

goodness; imitators but of the Lord eager to be, anyone more let be wronged, anyone
atmooTepn 61, Tis aBetndf tva un tol AlaBoAou Botdvn Tis  eUpedij v Upiv,

let be defrauded, anyone let be despised; that not of the Devil  a herb certain may be found in you,

AAN’ v Trdomn ayveilg kai cw@poouvn pévnTe €v Inool XploTad oapkIKES Kail TTVEUHATIKES.

but in all purity and moderation let you abide in Jesus Christ  inflesh and in spirit.

11

"EoxaTol kaipoi, Aotrov aioxuvBdduey, poPnbdduey TNy pakpobupiav Tol Oeod,

Last times, remaining over let us feel shame, let us fear the long-suffering of the God,

va un NUIv eis kpipa yévntat "H yap v uéAAouocav opytv poPnddouev, 1j thv
that not us into judgement should became. The for the likely wrath let us fear, or the
EVEOTAOQV XAPIV AYATINTTOWHEY, EV TGV dUo* povov v XpI1Téd Incol  eupebijvan is TO
present  grace letuslove, one of the two; only in  Christ Jesus to be found into the
AaANBwov Lijv. Xwpis ToUTou undev UV TPETETC, £V @ T& deoud  TEPIPEPLD, TOUS

true life. Apart  of this nothing you seem right, in whom the chains I carry about, the
TIVEUHATIKOUS HapYapiTas, v ols YévolTd  pol QuaTival  Tij TPOCEUXT] UMV, TS YEvolTd
spiritual pearls, in  which may be to me to rise again

pot aei pétaxov eival, iva év kAnpw Egeaicov elpebdd TGV XploTiavdv, oi kai Tois amootdAols
T&vToTE ouvjvecav gv duvdauel Incod Xpiotod.

12
Oida, Tis eigl kai Tiow Ypdpw. Eyc kaTtdkpitos, Uuels hAenuévor
I have known,* who I am and to whom I write. I condemned,  you having received mercy;
£y UTTO Kivduvov, UUETS €oTnpLyHévol TTAPodds EOTE TV elg Oedv

I under danger, you having been established; on passage way you are of the for God
dvaipoupévawv, TTavAou ocupploTal Tou kivBuvov, fytacpévou, ToU HEHaPTUPTHEVOY,

being destroyed, Paul fellow-initiates of the danger, being sanctified, of the having testified
aflopakapioTov, ol Yévoltd pol Uto Ta Txvn eupebiival, dtav Oeol EMTUXCW,
worthy of blessing, whose may it be to me by the footsteps to be found, when of God I may attain

4 Perfect - 'T have known and still know.
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&5 év don EmoToAT) pvnuovevel Updov év Xplotd Incod.
who in every Epistle  he remembers you in Christ = Jesus.

13

>mouddalete  oUv TukvOTEPOV cuvépxeoBal eis euxapioTiav Oeol kai eis 8SEav.

Let you be eager then diligently to meet together in thankfulness of God and for glory.

‘Otav yap TUKVEIS €T TO aUTO  yiveoBe, kabBaipolvTal ai Suvauels Tol ZaTtavd, kal
When for you meet together over the same let you be, are cast down the powers of the Satan, and
AUeTau 6 8AebBpos avuTou év Ti) dpovoia UucV Tis TioTews. Oudév éoTiv &uevov eiprvns,

it unfastens the mischief of him in the concord of you of the faith. Nothing i1s  better of peace,
gv 1) Tas TOAeHOS KaTapyeiTal EToupaicov Kai myeicov.

in which all warfare abolished in heaven and upon earth.
14
“Wv oudev AavBdvel Uuds, éav TeAeicos els Inoou XpioTov éxnTe TN mioTw Kal

Being nothing escapes you, if  you are perfect towards Jesus Christ you should hold the faith and
Y AydTmy, fjTis éoTiv apxn  Loofis kal TéAos &pxn pev TrioTis, TéAos 8¢ &dydTm).

the love, that is  beginning of life and end; beginning indeed faith, end and love.

T& 8¢ Svo v évotnTi yevdueva Oeds EoTIv, T& 8¢ dAAa avTa eis kalokayabiav
The and two in unity having become God it is, the things and but all in nobleness
akdAoubd eoTiv. Oudeis TrioTv émayyeAASUeEvOs GuapTAavel, oudt &y &TINV KEKTNUEVOS
following after is. No one faith having proclaimed sins, neither love having acquired
pioel. Pavepodv 16 évdpov &Td Tol kaptol autou. OUTtws ol émayyeAAduevol XpioToU
hates. Made known the tree by of the fruit ofit. Thus the having proclaimed Christ

glvan 8t Qv mpdoooucty  debricovTal. OU yap viv émayyelias TO €pyov, AN gv
to be through of their achievements shall be seen. Not for now undertaking the work, but in
Sduvdpel TTioTews €&V Tig eUpedT] eis TéAos.

power of faith if anyone should be found into the end.
15

Aoy EoTwv oty kai elval, ij AaloUvta pr) elval. KaAov o 8i8dokew, eav 6 Aéycov
Better itis to keep silence and to be, than prattling not to be. Good the teacher, if he speaking
Tolf. ETs oUv 8iddokalos, &g elrev, kai  éyéveTo: kai & olycdv d¢ TeToinkev &la
should do. One then teacher, who spoke, and it happened; also which in silence but has done worthy
ToU MTaTtpds totv. ‘O Adyov Incou kektnuévos dAnbdds SuvaTal kai Tijs fjouxias autol

of the Father itis. The word of Jesus having possessed truly he is able also of the silence of Him
akovey, iva TéAelos 1, va B’ v AaAel mpdoorn  kai 81’ v oryd

to hear, that perfect he may be, that through his speech he may act and by his silence

ywcooknTtar  Oudtv AavBaver  Tov Kiplov, dAAG kai T& KpUTITS TUGV £y yUs auTéd

he may be known. Nothing unnoticed by the Lord, but even the secrets of us at hand to him
€O0TIV, TTAVTA OUV TTOIGOUEY €S AQUTOU £V TUIV KATOIKOUVTOS, Tva QueV auTtoU vaol  kal
itis, all things then let us do as of Him in us dwelling, that we should be of Him temples and
aUTOS € UiV Oeds Oy OTep kai 0Ty, Kal PAVTNOETAL TTPO TTPOCWITIOU THAV,
Himself inus God of us; just so also it is, also it will be made clear before of face of us,
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€€ v dikaiws Ay aTmdduey auTov.
from which rightly we love  Him

16

Mn TAavaobe, adeAgoi pou: ol oikopBépol BaoiAeiav Oeol ou

Not let you wander, O brethren of me; the ones corrupting families kingdom of God not
kAnpovourjcouow. Ei olv oi kaTta oapka TaUTa  TPa&oocovTes amébavov, Tdow

shall they inherit. If then the according to flesh these things doing are put to death, how much
H&AAov, eav TioTiv Oeol ev kaki) SidaokaAia  @beipn, Utep 15 Incols XploTds eoTaupwdn;
more, if  faith of God by evil doctrine should corrupt, for which Jesus Christ was crucified?
‘O TololTos puTrapds  YevOUEVOs, eis TO TTUP TO AOPRECTOV  XWPNOEL, OHOIwWS Kal O AKOUwV
He such as this defiled having become, into the fire the unquenchable shall go, likewise also he
AKOUwWV aUTOV.

hearing him.

17

A& ToUTO HUpov EAaBev i Tiis kepaAfs avtou 6 Kuplos, tva mvén

On account of this ointment received upon of the head of Him the Lord, that He might breath

11 ExkAnoia  a@bapoiav. Mr dAeipeoBe Buowdiav Tijs Sidaockalias Tou ApxovTos
on the Church immortality. Not let you be anointed with foul smell of the teaching of the Prince
ToU aicdvos ToUTtov, ur aixuaAwTion  Uuds ék ToU Tpokelévou Cijv. Aix Ti 8¢ oU
of the age of this, not be led away captive you from of the having been set before life. Why but not
TAVTES PPOVIHOL ywéueba AaPBdéves Oeol  yvddo, O éoTv Incous XpioTds;

all  prudently we were becoming having received of God knowledge, which is Jesus ~ Christ?

Ti nwpdds amoAAUueba, ayvoolivTes TO Xdploua, & TeTToupey AANcs 6 Kupios:

Why foolishly are we perishing, ignoring ~ the gift, which hassent truly the Lord?

18

TTepiynua 16 guov mvelua Tol Ztaupoy, & EoTiv okdvdalov Tols amoToUo, Nuiv 8¢

An outcast the my spirit of the Cross, which is an offence  to the unbelieving, to us but
ocwTnpia kai Leon aicovios. TTob cweds; TTod oulntnThs; TTol kauxnots Tév Aeyouévwv
salvation and life eternal. Where wise? Where disputant? Where boasting of the being called
ouveTAV; ‘O yap Oeds Nuddv Incots 6 XpioTos ékuopopnbn urd Mapias kat’

prudent? The for God of us Jesus the Anointed was conceived by Mary according to

oikovouiav OeoU éx oméppaTos uev Aaueid, TTvedpaTtos 8¢ Ayiou: O gyevvnon kai
an arrangement of God out of seed indeed of David, Spirit and Holy; by whom He was begot and
¢BatTiobn, va TS TTaber 16 Udcwp kaBapior.

was baptised, that by the Passion the water He might cleanse.
19

Kai E\abev TOV ApxovTa Tol aicddvos TouTou 1) Trapbevia Mapias kai 6 TokeTds
And was unnoticed by the Prince of the age  of this the virginity of Mary and the childbearing
auTiis, Opolws kai 6 BavaTos Tol Kupiou® Tpia puotnpla KpauYTis, ATa €v fiouxia

of her, likewise also the death of the Lord; three mysteries will be cried out, which in silence
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Oceol empaxon. TTéds ovv epavepcddn Tois aiddov; AoTnp év oUupaved
of God were formed. How then were they made manifest to the ages? A star in heaven
ENauwpev Uep TTAvTas Tous AoTEPAs, Kal TO PAds auToU dvekAAANTOV fv Kai Eevioudv

shining above all the stars, and thelight of it unspeakable was and its strangeness
TapEiXev 1) KawdTns avtou, T& 8¢ Aot mdvta &otpa dua fAic kai oeArjvn xopods
was causing the amazement of it, the and rest all stars with sun and moon a chorus

£YEVETO TG AOTEPL, aUTOS 8¢ Ry UTtepPAAAcov TO péds avuTol Umep TavTa: Tapaxn Te Ty,
became to the star, itself ~ but it was exceeding the light of it over  all; disturbance both it was
To0ev 1 KawdTNs 1) dvduoios auTtois. ‘Obev ¢\VeTo TTaoa payeia kal mwas Seopds
from where the newness the unlike to them. Whence was dissolved every magic and every spell
neaviCeto Kakiag: dyvola kabnpeito, madaia BaoiAeia diepBeipeTo OeolU
was vanishing of badness; ignorance was removed, ancient kingdom was being destroyed of God
avBpTivLs pavepoupévou s KavdTnTa aidiov Cooris: adpxnv o¢ eEAduPavev
in human form appeared  in newness of everlasting life; from beginning and being determined
TO TTapa Oed amnpTiopévov. "EvBev T&  TrdvTa ouvekiveiTo i TO peAeTaohal

the by God having been perfected. Thence the things all were disturbed by the being prepared
BavdTou katdAuov.

of death dissolution.

20

Eav e kataglworn Incols Xpiotods €v Tij TpooeuxT] Uy kal  BEAnua 0,

If me should deem worthy Jesus  Christ by the prayer  of you and His will it should be,
v T deuTépw PiPBABIc, 6 HEAA Ypdely UUiv, TpoodnAcdow Univ, fs NPEaUNV
in the second book, which I'intend to write to you, I will set forth to you, of which I began
oikovoulias eis TOV Kavov avbpcotov Incolv XploTdv, év Tfj aUTou TIOTEL Kal €v TT) auToU

a dispensation for the new man Jesus  Christ, in the of Him faith and in the of Him
ayarr, év m&bet aUtoU kal  avaoTtdoer udAioTa eav 6 Kupios pot amokaAvyn, 6Tt ol
love, in Passion of Him and resurrection; especially if the Lord to me should reveal, that the
KaT' &vdpa KOIVT) TTAVTES €V XAPITIEE  OvopaTos OuveEp)eohe €v lid TioTel kal év
man by man in common all  in grace out of one name let you assemble in one faith and in
InooU Xplotd, T kata  odpka €k Yévous Aauveid, T¢ Yidd AvBpwmou kai Yie Ocod,

Jesus Christ, the according to flesh out of race of David, the Son of Man  and Son of God,
€ls TO UTTaKoUEely UUAS TG EMOKOTIL Kal TG TpecBuTepicy ATEPIOTACTW dlavoiq,

to the to listen to you the overseer and the presbytery free from distraction to thought,

gva &pTov kKAGVTES, &5 ¢0TIv pdpuakov abavaoias, auTidoTos Tou ur| dmobdaveiv, GAA&

one bread breaking, which is a remedy of immortality, an antidote of the not to die, but

Civ év Inool Xplotdd dix mavTtds.

to live in Jesus Christ ~ for ever.

21
AvTiyuxov UudV €y Kal vV EmEppaTe eis OeoU TV eis Zuvpvav, SBev Kai
Instead of soul of you I also whom sent for of God honour into Smyrna, whence also

Yp&pw Uuiv, elxaplotadv T¢d Kupic, dyatdv TToAUkaptov cos kal Uuds: pvnuoveUeTé

I write to you, thanking  the Lord, having love for Polycarp as also for you; let you think
Hou, cos kal Uy Incots Xpiotds. TTpooelxecbe Utep Tiis ‘ExkAnoias Tijs év Zupiq,

of me, as also of you Jesus Christ. Let you pray for of the Church of the in Syria,
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60ev dedepévos els Paounv admdyopal, Eoxatos cov TGV EKEl TMOTAV, COCTIEP
whence having been chained into Rome I am led away, last being of the there of faith, just as
nEobnv gls TiumV Oeou eupedfival. "Eppuoobe gv Qe TTaTpl kai

I was deemed worthy for honour of God to be found. Let you be strengthened by God Father and
¢v Inocou XploTd, T1j Kowi EATTSI fucdv.
by Jesus Christ, the common hope of us.



